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BARBARA MOCARSKA-FALINSKA

Z BADAN DIALEKTOLOGICZNYCH NA ZIEMI PLOCKIE)

I. METODA KORESPONDENCYJNA
W BADANIACH GWAROZNAWCZYCH

W 5 numerze ,Notatek Plockich” ukazala sie
wzmianka, w ktoérej Redakcja czasopisma poin-
formowata Czytelnikéw o wlgczeniu w bieza-
cym roku do planu szeroko zakrojonych prac
Komisji Badan nad Powstaniem i Rozwojem
Plocka jeszcze jednej dyscypliny naukowej —
mianowicie jezykoznawstwa.

Do wspélpracy z Komisja w tym zakresie
przystgpila 1 Pracownia Dialektologiczna Za-
kladu Jezykoznawstwa PAN w Warszawie pod
kierownictwem Prof. dra Witolda Doroszew-
skiego. Nie stalo sie to przypadkiem, poniewaz
ta wiasnie Pracownia zajmuje sie od szeregu lat
szczegolowym badaniem dialektow Polski pol-
nocno-wschodniej, a w zakresie niektérych dzia-
16w kultury materialnej i duchowej wsi réow-
niez dialektow catej Polski.

W chwili podejmowania prac badawczych na
terenie ziemi plockiej Pracownia nasza miata
juz za soba szczegélowe badania gwar Warmii
i Mazur (kilka monograficznych opracowan tych
gwar jest juz obecnie w druku) oraz dyspono-
wala materiatami ze stu kilkudziesieciu punk-
téw, rozmieszczonych mozliwie réwnomiernie
na terenie Polski wedlug siatki badan Polskiego
Atlasu Etnograficznego przygotowywanego do
druku pod redakcja prof. J. Gajka we Wrocla-
wiu. Odleglos¢ miedzy zbadanymi przez nas po-
szczegblnymi punktami waha sie w granicach
od 30—40 km, czyli przecigtnie biorac jeden
punkt , reprezentuje” jak gdyby w naszych do-
tychczasowych badaniach mowe mieszkancow
jednego powiatu.

Jest rzecza oczywista, ze badania przeprowa-
dzone w takiej siatce mogg da¢ zaledwie ogdlny
obraz zréznicowania gwar i zaledwie z grubsza
zarysowaé granice podzialéw tych gwar.

Granice jezykowe zarysowujgce sie na na-
szych roboczych mapach Polski wykazuja tak
ogromng roéznorodno$¢ (linie podzialéw, nawet
jesli calym pekiem biegng w jednym kierunku,
prawie nigdy nie nakladaja sie na siebie), ze
zageszczanie siatki punktéw stalo sie oczy-
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wistg koniecznoscig, dodatkowo skomplikowa-
na przez to, ze prawie kazdy dzial stow-
nictwa wymaga odrebnego ustalania punk-
tow dodatkowych. Jednakze przeprowadzanie
badan juz nie tylko w kazdej wsi, ale nawet
w kazdej gromadzie, jest mimo w'ekszej obec-
nie niz kiedyvkolwiek liczby wyksztalconych ba-
daczy terenowych, niemozliwe do zrealizowa-
nia, zwlaszcza jezeli nie chcemy sie ograniczyé
do zbyt matej liczby pytan.

Przeprowadzanie badan dialektologicznych
metoda korespondencyjng w historii dialekto-
logii ma bardzo dawng i ciekawg tradycje. Sto-
sowali ja z powodzeniem uczeni-jezykoznawcy
w Niemczech, Szwajcarii, Portugalii a ostatnio
w Czechostowacji. W wyniku wspélpracy nau-
koweoéw z nauczycielami powstawaly zaréwno
atlasy, jak i stowniki gwarowe.

W Polsce metoda ta nie miata dotychczas tak
powszechnego zastosowania, jak za granicg. Nie-
mniej préby nawigzywania takiej wspblpracy
istnialy i mozna nawet stwierdzi¢, ze daly one
calkiem pokazne rezultaty. Pomoc nauczycieli
w badaniach dialektologicznych cenit sobie
znany dialektolog polski, prof. Kazimierz Nitsch.
W artykule, napisanym przez Z. Stiebera')
z okazji 80. rocznicy urodzin, czytamy m. in., ze
prof. Nitsch ,po pierwszej wojnie $wiatowej
uktada i rozsyla poprzez PAU kwestionariusze
do zbierania tego (sc. ludowego) stownictwa do
informatoréw z calej Polski, gléwnie nauczycie-
i” i ze ,te materialy zmapowane potem
w slownikarni PAU przyczynity sie wyraznie do
naszej wiedzy o stownictwie polskich gwar.
Miedzy innymi wyzyskuje sie je przy ukladaniu
Stownika gwar polskich”.

Uczen prof. K. Nitscha, dr E. Pawlowski,
nauczyciel polonista autor pracy o mowie gérali
nowo-sadeckich pt. ,,Gwara Podegrodzka’ jest
godnym nasladowania przykladem lgczenia za-
wodu pedagogicznego z pracg naukows. Dr Pa-
wlowski, ktéry niejednokrotnie zwracal sie
z pro$ba do kolegow-nauczycieli z réznych szkét
podstawowych o informacje swojego regionu —
tak o tej formie wspdlpracy pisze: ,Metoda ta,
dotychczas stosowana bardzo rzadko, moglaby
znalez¢ znacznie szersze zastosowanie z pozyt-
kiem dla nauki, zwlaszcza obecnie, gdy nowe
szeregi mlodych nauczycieli i nauczycielek —
ze znacznie lepszym przygotowaniem grama-
tycznym — obejmg posady w terenie”.?)

Nalezy tu réwniez wspomnie¢ o cyklu kwe-
stionariuszy dra Tarnackiego, drukowanych
przed wojna w ,,Poradniku Jezykowym”.

Na skutek przeobrazen, jakie dokonzly sie
w ostatnich latach w naszym zyciu spotecznym,
gospodarczym i politycznym, powstaly warunki
sprzyjajace bardzie) niz kiedykoiwiek ksztalto-
wania sie jezyka ogélnopolskiego. Proces asymi-
lowania sie odrebnych cech gwarowych poste-
puje szybko naprzéd pod wplywem szkoly, ra-
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dia i prasy, a takze z powodu tak wielkiej mi-
gracji ludnoéci, jaka mieliSmy moznos$é obser-
wowa¢ w ostatnich latach.

W tych warunkach ze szczegélnym uznaniem
nalezy ocenia¢ dzialalnos¢ Komisji Badan nad
Powstaniem i Rozwojem Plocka, ktéra postawi-
la sobie za zadanie szczegélowe zbadanie regio-
nu plockiego w porozum.eniu z placéwkami
naukowymi odpowiednich dyscyplin. Trzeba
siwierdzi¢, ze czlonkowie Komisji byli nie tylko
inicjatorami korepondencyjnych badan gwaro-
mnawczych, ale zorganizowali je na wilasnym
terenie z duzym nakladem pracy. Na szczegdlne
uznanie zastuguje udzial w tej pracy czlonkow
Komisji, pp. Kazimierza Askanasa i Kazimierza
Jakubowskiego, ktoérzy po porozumieniu sie
z kierownictwem I Pracowni Dialektologicznej
PAN w Warszawie niezwlcceznie przystapili do
wydrukowania 2.000 egzemplarzy przygotowa-
nego przez nas kwestionariusza i rozestali go do
jac do podejmowania wspélpracy. Ze wzgledu
na to, ze badania korespondencyjne na terenie
ziemi plockiej maja niejako charakter pionier-
ski, eksperymentalny, postanowiono na razie
ograniczy¢ sie do pawiatu plockiego. Na konfe-
rencji kierownikow szkol tego powiatu rozdane
zostaly kwestionariusze, przyczym przedstawi-
ciele zaré6wno Komisji jak i Pracowni PAN zre-
ferowali szczegolowo cel, Zakres pracy oraz tech-
nike zapisow.

Do konca pazdziernika br. Komisja przestata
nam opracowane kwestionariusze z 33 wsi, kto-
re, jak stusznie podkreslila Redakcja ,,Notatek”,
wykazuja duzy wklad pracy ze strony wypel-
niajacych.

Kwestionariusz do badan mowv regionu ploc-
kiego jest niewielka czastka ilustrowanego kwe-
etionariusza Pracowni do badan gwarowych
(obecnie znajdujacego sie w druku), ktory liczy
okolo 4.000 pytan. W planie na terenie ziemi
plockiej przewidziane jest opracowvwanie pv-
tar. o nazwy zroznicowane geograficznie z za-
kresu wszystkich dzialéw talk kulturv rnateriai-
nej, jak duchowej wsi.

Na pierwszy etap pracv wybrano pytania
z dzialtbw: ,hodowla zwierzat domowvch” oraz
,obrébka Inu”. Z zakresu hodowli uwzglednio-
no az 132 pytania. Odpowiedzi na te pyvtania
dajg bogaty material jezykowy, ktéry zostanie
scharakteryzowany oddzielnie w jednvm z naj-
blizszych numeréw ,Notatek”. Pytania z dzia-
lu uprawy i obrobki Inu nalezg do zagad-
rienia opracowywanego przeze mnie na terenie
calej Polski, to tez bedzie im poswiecona dalsza
czes¢ artvkutu.

II. GWAROWE NAZWY KOLOWROTKA
1 JEGO CZESCI W POWIECIE PLOCKIM

Slownictwo, ktoére zostanie tutaj omowione,
wchodzi w sklad jednego z dzialéw kulturyv ma
terialnej wsi, a mianowicie uprawy Inu i obréb-
ki wlékna. Mimo, ze material jezykowy doty-
«zy w zasadzie tylko jednego powiatu, charak-
ier tego slownictwa na ziemi plockiej zaryso-
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wuje sie juz teraz bardzo wyraznie. Zanim jed-
nak przejde do wtasciwego tematu, warto, przy-
najmniej pokroétce, scharakteryzowa¢ obecny
stan recznej obrébki wickna w Polsce. Wyniki
badan terenowych informuja nas, ‘ze stopien
znajomoscei recznego tkactwa jest réozny na roz-
nych terenach Polski. Mamy obszary, na ktérych
jest on do dzis dnia bardzo zywo rozwiniety
(Mazowsze i Matlopolska, szczeg6lnie potudnio-
wo-wschodnia) i obszary, na ktérych stosunkowo
niedawno tkactwo wyszlo z uzycia. Wprawdzie
tu i owdzie mozna tam jeszcze spotkaé jakiegos
tkacza lub tkaczke, czyli takie osrodki, w kto-
rych technika ta jeszcze sie utrzymata lub inne,
w ktorvch stosunkowo niedawno zanikla, a wige
mozna jeszcze uzyska¢ o niej dokladne wiado-
mosci, osrodki te jednak tworza pojedyncze wy-
spy. Tak jest w Wielkopolsce i na Pomorzu.
Sa jednak i takie tereny, na ktérych tkactwo
domowe tak dawno wyszlo z uzycia, ze trudno
juz dzisiaj znalez¢ kogos, kto umiatby odpowie-
dzie¢ o tych pracach i poinformowaé¢ o zwigza-
nych z nimi nazwach.

Ogélnie mozna stwierdzi¢, ze tkactwo ludo-
we w Polsce znajduje sie w stadium zanikania, *
ze zanik tkactwa jest tym dawniejszy i tym zu-
pelniejszy, im dana okolica jest bardziej uprze-
mystowiona, im lepsze ma potaczenia komuni-
kacyjne, im blizej znajduje sie wielkich o§rod-
kow miejskich. Wniosek stad taki, ze szczeg6lnie
nalezy sie spieszy¢ ze zbadaniem terminologii
tego dzialu kultury materialnej wsi. Dlatego tez
wszed! on do pierwszego kwestionariusza, przy-




gotowanego przez nasza Pracownie do badan je-
zykowych na ziemi plockiej. Wybrane pytania
z tego dzialu dotycza nazw kolowrotka i jego
czesei.

Przedzenie wlékna odbywalo sie przy pomo-
cy specjalnych narzedzi, ktérych konstrukcja
w ciagu wiekéw ulegala réoznym ulepszeniom.
Do najstarszvch i najbardziej rozpowszechnio-
nyvch nalezy pospolite dzis jeszcze w niektoérych
regionach Polski wrzeciono i przeslica. Przed-
mioty te stawaly sie czesto podstawowymi mo-
tywami wielu piosenek i bajek. ktore by¢ moze
przyczynily sie do tego, ze nazwy ich nierzad-
ko spotka¢ mozna jeszeze na tych terenach,
na ktérych rzecz sama juz dawno wyszla z uzy-
cia. Zanikanie wrzecion nastepowalo pod wply-
wem rozpowszechniania sie kolowrotka, narze-
dzia bardziej udoskonalonego, ktére wynalezio-
ne zostalo w 1530 r. przez Jiurgensa w Norym-
berdze. Do Polski narzedzie to dostalo sie przy-
puszczalnie o wiele po6zniej, mimo to jednak
dos¢ szybko rozpowszechnilo sie w calym kraju
i tylko na niektorych terenach nie wyparto
jeszcze calkowicie wrzeciona.

Zaréwno kolowrotek, jak i jego czeSci maja
ciekawe nazwy w gwarach polskich. Te, ktére
s3 zwiazane z powiatem plockim (w calym re-
gionie bedzie ich z pewnoscig znacznie wiecej),
sprébuje wykaza¢ w analizie nadestanych nam
materialow. Przy charakterystyce tvch mate-
rialbw nie ograniczam sie do podsumowania
i ogblnego omoéwienia nazw. Chodzi mi bowiem
o to, aby osoby, ktére podjely juz lub podejma
w najblizszym czasie wspélprace z naszg Pra-
cownia zorientowaly sie réwniez w sposobie
wyzyskania dostarczanych nam zapiséw. ,,Skru-
pulatne i sumienne gromadzenie materialu mo-
ze sie wprawdzie zawsze komu$ przydaé, ale
i ten, kto material gromadzi, powinien jednak
wiedzie¢, po co to robis).

Zapisow dokonywano wedlug nastepujacych
pytan.

Pytanie 1. Jsn. (jak sie nazywa), narzedzie,
na ktérym przedzie sie len?

Odpowiedzi nadestane nam na to pytanie
z 32 miejscowosci powiatu plockiego zgodne sa
caltkowicie z naszymi zapisami, dokonanvmi
w trzech wsiach tego powiatu, mianowicie w Le-
ksynie, w Kamionkach i w Dziarnowie. Wsze-
. dzie jest nazwa kolko, rozpowszechniona ponad-
to jako wylaczna na calym Mazowszu. W po-
tudniowo-zachodniej czesci Mazowsza plockie-
go mozna sie bedzie spodziewaé¢ wystepowania
obocznie z wyrazem kdtko nazwy kolowrotek,
ktéra poza jezykiem literackim znajg dialekty
Wielkopolski i pétnocnej Malopolski.

Zastrzezenia budzi tylko jednokrotny zapis
nazwy wrzeciono w znaczeniu »kclowrotka«,
dokonany przez eksploratora (tj. osobe wypel-
niajaca kwestionariusz) we wsi Siemienie.
Wydaje sie, ze informatorka miala chyba na
mysli starszy przyrzad do przedzenia o tej naz-
wie, poniewaz nigdzie dotychczas nie spotkali-
$my sie z takim znaczeniem wrzeciona. Poza-
dane bylyby dodatkowe informacje z terenu,
umozliwiajace wyjasnienie tei sprawy.

Pytanie 2. Jsn. ta cze$¢ kolowrotka, na kto—
rq naktada sie szpulke?

Prawie w calym powiecie wystepuje nazwa
sierki, ktora przyszla do nas z Niemiec wraz
z kolowrotkiem (por. niem. Schere »nozyce«).
Nazwa ta nie jest odczuwana jako forma zdrob-
niala, mimo, ze na innych terenach wystepuje
rowniez forma siery. Dokladne zapisywanie zna~
czenia form podstawowych i pochodnych jest
z punktu widzenia jezykoznawczego bardzo wa-
zne, poniewaz czesto tworza one — jako dwa od-
rebne, niezalezne od siebie wyrazy, ciekawy po-
dzial terenu, zwany podzialem slowotwérezym.
Forma siery nie wystapilta w pow. plockim ani
razu, co potwiedzaloby granice tych form, zary-
sowujgcg sie na naszej mapie ogoélnopolskiej
wzdluz linii L.6dz, Warszawa, Ostrow-Mazowiec-
ka, Ostroleka, Szczytno. Zasieg obu tych wy-
razow ogranicza sie do Polski péinocno-wschod-
nej. Wplywem gwary kujawskiej nalezy tluma-
czyé wyraz skrzelki, zanotowany dwukrotnie
we wsiach Klobukowo-Patrze i Badkowo-Ru-
munki. Widetki ,przywedrowaty” do miejscowo-
sci Mysliborzyce z dosy¢ odleglego Chabowa,
przypuszczalnie z ziemi chelminsko-dobrzyn-
skiej, na co wskazuje lokalizacja ich w péinoc-
nej czesci pow. plockiego.

Wyraz skrzydetka, zapisany we wsi Parzen,
wiaze zachodnia czesé pow. plockiego z péinocng
Wielkopolska, gdzie nazwa ta wystepuje zwar-
tym kompleksem. Dos$¢ zastanawiajaca, choé
malo prawdopodobna, wydaje sie w znaczeniu
tej widetkowatej czesci kolowrotka nazwa trycz-
ka, wystepujaca na Mazowszu na okreslenie ké-
leczka obok szpulki. Nalezaloby sprawdzi¢ jej
znaczenie w Bulkowie i Dzierzanowie, mimo, ze
zapisy nadestane nam z tych miejscowoéci zgod-
ne sa co do tego z naszymi zapisami ze wsi Ligo-
wo, pow. Lipno.

Nazwa zelazko ze wsi Siemienie znalazta: sie
chyba przypadkowo w odpowiedzi na pyt. 2, po-
niewaz chodzi tutaj o drewniana wideltkowatg
cze$é kolowrotka. Pret zelazny, na ktérym sie
ona obraca jest przedmiotem pytania nastep-
nego.

Pyt. 71 8. Jsn. czesci kolowrotka oznaczone
numerami 7 i 8?

Czesci kolowrotka, o ktore chodzi nam w py-
taniach 7 i 8, w niektérych wsiach majg odreb-
ne nazwy, w niektérych za$ sg traktowane jako
jedna calo$é i maja one wtedy wspdlng nazwe.
Ta wspolng nazwa na terenie pow. plockiego
jest krzyz. W znaczeniu poprzecznej beleczki
(nr 7) wvraz ten wvstepuje prawie we wszyst-
Fich zabadanvch miejscowosciach, natomiast
w znaczeniu drugim tylko w kilku wsiach (por.
mape do pyt. 8), oznaczonych na mapie koétecz-
kiem z kropka w $rodku.

Nie przypadkiem s3a one rozmieszczone w pol-
rocno-wschodniej czesei pow. plockiego, ponie-
waz dalej na wschod wystepuje doé¢ szerokim
pasem to samo zjawisko. Jednolito$¢ nazwy
krzyz, uzywanej w odniesieniu do nr 7, zakléca-
ja trzy jednorazowo zapisane wyrazy. Sa to ra-
ma we wsi Mysliborzyce, watek w Bielsku
i cwelka we wsi Zagroba. Dwie pierwsze sg juz
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nam tez znane jako sporadyczne z innych tere-
néw, z trzecig zetkneliSmy sie w tym znaczeniu
po raz pierwszy, totez trudno na razie przess-
dzaé o jej wartosci terminologicznej. Mapa do
pyt. 8 daje interesujacy obraz podzialu tak nie-
wielkiego obszaru, jaki sie zamyka w granicach
jednego powiatu. Kompleksy terenowe tworzg
tutaj procz wyrazu krzyz, jeszcze trzy inne naz-
wy, mianowicie baba (czarne kétka), serce (czar-
ne tréjkaty) i éruba (zakreskowape kéika). Za-
stanawia wystepowanie baby w zachodniej cze-
$ci pow. plockiego, poniewaz jest to najdalszy
na zachodzie zasieg nazwy wlasciwej dla
wschodniej cze$ci Mazowsza i Podlasia oraz pét-
nocnej Polski, a przedzielaja go inne nazwy.
Serce swiadczy o zwigzkach Mazowsza plockie-
go z ziemiami chelminskg i dobrzynska, a takze

Mapa g0 pyt. 9

zegadto

P : igta
7 terenem Warmii i Mazur. Sruba i oboczna do iglica
niej $rubka s3 zasadniczo nazwami czesci nr 10 : pow Gostynin
utho

i chyba tylko bliski zwiazek, niejako wspélza-
leznoéé tych dwoch przedmiotéw uzasadnia uzy-
wanie tej nazwy w omawianym tutaj znacze-
niu.

Koto, klin, podstawa i stolec (nie ma pewnosci
co do dobrego odczytania niezbyt wyraznego za-
pisu tego ostatniego wyrazu) to nazwy przypad-
kowe, swiadczace nie tyle o duzym zréznicowa-
niu leksykalnym, ile o zanikaniu terminologii
tkackiej w pamieci informatoréw z tych kilku
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bylo sadzi¢ na podstawie jednorazowych zapi-
sow w ziemi dobrzynskiej, na Suwalszczyznie
i w pélnocnej Malopolsce. Mozno$¢ poréwnania
pow. plockiego przynajmniej z powiatami sg-
siednimi w takiej samej skali bylaby w tym
wypadku rzecza szczegblnie cenng. Zelazko 13-
czy pow. plocki z calym Mazowszem, ktére z ko~

Mapa do pyl & lei wyodrebnia sie ta nazwa od pozostatych

dzielnic Polski.

Zapis z punktu Trzepowo jest refleksem poi-
nocno-polskiego zegadla, zwigzanego etymolo-
gicznie z czasownikiem zec, zgaé/zgnqé.

17. Jsn. to, co tgczy kolo w kotowrotku z ma-
tym koteczkiem obok szpulki?
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wsi. Bez ponownego sprawdzenia ich w terenie @ sznur

u kilku innych oséb urodzonych w tych samych | @ sznurek
miejscowosciach, nie beda mogly wejs¢ do mo- A pos
nografii. A posek

Pytanie 9. Jsn. ta cze§é¢, przez ktorq jest @ prowozek pow Goslynin

przewleczonu ni¢é w czasie przedzenia?

Mapa powyzszego pytania wzbudza po poréw-
naniu jej z mapa ogélnopolskich nazw tej sa-
mej czesci kolowrotka w skali jeden punkt na

20w @ Socraczew

powiat duze zainteresowanie. W $wietle przed-
stawionych na niej zapiséw nazwa tulejka prze-
staje mie¢ w naszym mniemaniu chafakter
przypadkowy lub sporadyczny, o jakim mozna
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Umieszczajac to pytanie w kwestionariuszu
nie oczekiwaliémy w odpowiedziach zadnych
razw procz sznura, ktéry w odniesieniu do ko-
lowrotka panuje niepodzielnie na calym Ma-



zowszu. Mapa do pyt. 9 informuje nas jednak,
ze¢ w zachodniej czesci powiatu wystepuje uzy-
wana w poludniowo-wschodniej Matopolsce naz-
wa pas i oboczna jej forma pasek. W zasiegu
tej nazwy pozostaje by¢ moze wigksza czes¢
regionu plockiego, poniewaz sznur w kolowrot-
ku nazywa si¢ pasem takize w Redzyminie
w pow. plonskim. Dokladne zbadanie i przesle-
dzenie zasiegéw obu tych nazw na ziemi ploc-
ckiej bedzie mozliwe wtedy, kiedy udziat w ba-
daniach wezmg takze pracownicy kulturalno-
-o§wiatowi innych powiatow.

Jednorazowo stwierdzone zostaly nazwy:
sznurek we wsi Dziarnowo (forma ta charakte-
rystyczna jest dla czesci Pomorza Mazowieckie-
go i Wielkopolski) oraz powrozek we wsi Parzen,
o ktéorym mamy dotychczas relacje z pow. ol-
sztynskiego na Warmii, szczycienskiego na Ma-
zurach a takze z wojewddztwa krakowskiego.

Pyt. 15. Jsn. drazki, ktore trzymajq kolo ko-
towrotka?

Obszar pow. plockiego podzielony jest zasad-
niczo pomiedzy dwie nazwy: lapy i pachy.
Pierwsza z nich notowalismy w Leksynie, to jest
w zbadanym przez nas punkcie tego powiatu.
Gesto rozsiane na mapce wsie, uzywajace tej
nazwy, pozwalaja wnioskowaé, ze zasieg lap
w znaczeniu czesci kotowrotka jest szerszy. Byc¢
moze nazwa ta objety jest obszar miedzy Mta-
wg, Koninem i Piasecznem, poniewaz zapisy
z raszych punktj>w w tamtvch powiatach po-
daja wtasnie te nazwe

Nazwe pachy notowaliSmy w pow. gostyn-
skim. Badania korespcndencyjne udowodnity,
ze nazwa ta wystepujaca zasadniczo w péinoc-
nej czesci Wielkopolski, nie tylko nie jest na
Mazowszu sporadyczna, ale przeciwnie, tworzy
tam zwarty kompleks. Wiemy, ze w jego zasie-

Mapa do pyt. 15,

o

oow (. .c‘chanou

pows Plonsk

@ ooy

Synonimem nazw pachy i lapy jest wyraz
ne gt, zapisany we wsiach Lubki i Dzierzanowo.
Sg to najdalej wysuniete na zachéd, graniczne

jakgdyby punkty ekspansji tej nazwy z pol-

nocnej Malopolski, do ktérych dotarta ona od

strony potudniowo-wschodniej poprzez powiaty

sochaczewski i plonski.

Wyrazy sztyce ze wsi Brody Duze i ramiona,
zapisane w Goslicach, nigdzie nie majg potwier-
dzenia. Dopoki nie zostang przeprowadzone ba-
dania szczegélowe w innych, przynajmniej sg-
siednich powiatach, charakter tych nazw musi
pozosta¢ nierozstrzygniety.

Pytanie 12. Jsn. ta czesé, ktére lgczy pedal
2 kolem?

Mapa do pyt 13

20w Sierpc

oow [l'E’Yhanc'MQ

B pogamaciha

A hiepka

4 d:iatehk 0

O suczha #on Lodlynnt

A vachoten (J dziaa

O Chtopuec @ tapa

o pedat O chionosie DON. @Jo:hamm

Deseczka faczgca pedal z kolem w kolowrot-
ku, ma — jak wykazujg wyniki naszych dotych-
czasowych badan — w gwarach polskich prze-

'szto 60 nazw. Jest to jeden z najbardziej zroz-

nicowanych i leksykalnie i slowotwoérezo desy-
gnatow, zwlaszcza jesli wezmiemy pod uwage
takt, ze¢ nazwy te wystepuja gléwnie na obsza-
rach Polski pdinocno-wschodniej, a ponadto na
Kujawach oraz w Sieradzko-Leczyckiem. Z Po-
morza, Wielkopolski i Slagska mamy 2z wiado-
mych wzgledéw bardzo niewiele pozytywnych
cdpowiedzi. Niemal powszechny brak nazwy
w Malopolsce tlumaczy sie tym, ze rozpow-

szechniony jest tam inny, niz na Mazowszu, typ

kotowrotka, w ktorym podobna cze$¢ wpraw-
dzie istnieje, ale nie jest tak bardzo wyodreb-

: ::;‘L ’ niano nazwami, jak w tzw. kolowrotku piono-
a m; ” wym, francuskim. ' ‘ .
@ palik i Gaalynin Mapa samego powiatu plpc}uego informuje
& roiki nas az o 10 nazwach tej czesci kotowrotka. Do

czesciej wystepujacych nalezy: piesek, suczka,
klepka i pacholek. Terenem wystepowania
pierwszej z wymienionych nazw jest zaréwno

pow Sochaczew

gu pozostaje pow. plocki, a mamy podstaw:
przypuszczaé, ze i inne powiaty ziemi plockiej
beda réwniez, przynajmniej czesciowo objete
ta nazwsg.

Mazawsze, jak Podlasie wraz z Suwalszczyzng,

zaréwno centralna Wielkopolska jak poludnio-
wa Malopolska. W zasiegu suczlki pozostaje za-
sadniczo starsza cze$é Mazowsza, tzw. Mazow-
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sze blizsze. Pacholek jest w takim samym stop-
niu nazwa mazurska, co dobrzynsko-mazowiec-
ko-suwalska. Poza Mazurami wystepuje ona na
doé.é szerokim pasie przygranicznym, poczy-
najac na pétnocy od wei Jegliniec (w pow. Sej-
ry), poprzez Pomiany w pow. augustowskim,
Flesze w grajewskim, Cierpigérz i Szydlows
w miawskim, Gizynek i Zakrocz w rypinskim.
Punktem najdalej wysunietym na potudnie by-
ta  w naszych dotychczasowych materiatach
wie§ Leksyn w pow. plockim Jak wynika z ma-
py do pyt. 13 badania korespondencyjne znacz-
nie ten zasieg uscislity, cho¢ nie rozwiazaly
jeszcze tego zagadnienia.

; Nazwa klepka, zgrupowana w zachodniej cze-
Sci pow. plockiego znana byla nam dotychczas
tylko z terenu Mazur. Wykrycie jej w kilku
punktach Mazowsza plockiego jest jeszcze jed-
nym Swiadectwem powigzan jezykowych tych
dwoéch terenéw. )

Do nazw rzadkich lub sporadycznych w pow.
plockim naleza: poganiaczka zapisana we
wsiach Klobukowo-Patrze i Bodzanéw, wiasci-
wa wylacznie wschodniej cze$ci Mazur oraz po-
wiatom: suwalskiemu i augustowskiemu, dziadek
we wsi Proboszczewice, dziad w miejscowosci
M.iroslaw, chtopiec w Goslicach, tapa w Czernie-
wie i rqczka we wsi Bgdkowo-Rumunki. Kazda
z tych nazw nawiazuje do jednej lub kilku oko-
lic Polski, trudno tu jednak byloby wszystkie
te powigzania rozwazye. ' )

Pyt. 14. Jsn. deseczka, ktorq podczas prze-
dzenia przyciska sie noga?

Mapa do pyt 14
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Ogolnopolska mapa do tego pytania informu-
je nas o zadziwiajacym wprost bogactwie nazw,
réznigcych sie migdzy sobg zaréwno pod wzgle-
dem slowotwérczym, jak i leksykalnym. Niekto-
re z nich s rozmieszczone mniej wiecej rowno-
miernie po calym terenie, inne tworza mniej-
sze lub wieksze, mniej lub bardziej zwarte sku-
piska, a jeszcze inne pojawiaja sie sporadycznie
raz w tym, raz w innym powiecie.
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O stopniu zréznicowania odpowiedzi na to py-
tanie $wiadczyé moze zreszta najlepiej fakt, ze
r.a terenie jednego powiatu plockiego zanotowa-
no 9 synonimicznych nazw. Najpospolitsza
nazwa czlapnia wraz z pokrewnymi sobie for-
mami czlapka, czlapiei i innymi, notowanymi
juz poza granicami powiatu, wyodrebnia spo-
éréd dialektéow Polski  potudniowo-zachodnia
czeé¢ Mazowsza oraz Lowickie. Na polnocy po-
wiatu znana jest nazwa tret, ktéora wystepuje
w zachodniej czeéci Mazur, a takze na Kuja-
wach i w ziemi chelminsko-dobrzynskiej. Czesta
na Warmii i Mazurach forma rodzaju zenskiego
tretka znana jest we wsiach Parzen i Trzepowo.
Trepka, zanotowana we wsi Rokicie, nawigzuje
do péinocno-wchodniego Mazowsza, gdzie domi-
nuje w tym znaczeniu wyraz trep. Wschodnio-
-mazurskie tapy majg w pow. plockim swdj je-
zykowy odpowiednik w wyrazie tapka, zapisa-
nym we wsi Bodzanéw. Pedaty z punktow Wy-
szyna i Powsino nie s3 w odniesieniu do kolo-
wrotka rozpowszechnione w zadnej gwarze.
Spotyka sie je gdzie niegdzie tak na poinocy,
jak na potudniu Polski, znacznie czesciej jed-
nakze wystepuja one w znaczeniu klepek przy-
ciskanych nogami w warsztacie tkackim.

Pyt. 21. Jsn. wtékno przymocowane do przg-
Slicy?

Zasieg malopolskiej nazwy kadziel (oznaczo-
nej czarnymi kétkami) na mapie ogdélnopolskiej,
przy 30 kilometrowej odleglosci miedzy punkta-
mi, wyznaczaja poinocne granice powiatu ptoc-
kiego, nie za$, jakby sie moglo wydawa¢, Wisla.
W punktach naszych, znajdujgcych sie w poél-
nocno-wschodnich okolicach tego powiatu ma-
my juz tylko nazwe kaqdziotka (czasami noto-
wano ja w nieco innej postaci fonetycznej, nie
omawiam tu jednak zadnych fonetycznych réz-
nic wyrazéw, poniewaz nie wszyscy uwzgled-
niali je w swoich zapisach).
~ Powiat plocki lezy w pasie przejsciowym tych
dwéch wyrazéw. Tylko tak szczegdlowe bada-
nia, jak te, ktére przeprowadzone zostaly me-
toda korespondencyjng w pow. ptockim, umozli-
wiajg dokladne wyznaczenie granic wystgpowa-
nia poszczegélnvch wyrazéw. §

Dla badan gwaroznawczych wazna rzecza
jest stwierdzenie rodzajow gramatycznych po-
szczegblnych nazw, gdyz czesto odbiegaja one
od wzoréw istniejacych w jezyku literackim.
Mazowieckiej formie kadziotka we wsiach Kus-
kowo i kubki odpowiada wyraz kqdziotek.
Kiedy indziej literackiemu wyrazowi stolek
w gwarach odpowiada stotka. Takich oboczno$ci
jest wiele, czesto dziela one teren, tak jak od-
rebne wyrazy lub formy stowotwoéreze.

Zapisy z punktéw Siemienie, Dtuzniewo i Zs-
groba podajace w odpowiedzi na sformulowane
wyzej pytanie nazwe len wymagaja dodatkowe-
go sprawdzenia, nie ma bowiem pewnosci, czy
odnosza sie one takze do kadzieli zrobionej
z pakul, czyli z odpadkéw widkna po czesaniu,
czy tylko do kadzieli z Inu.

Przedstawionv materiat jezykowy nie obej-
muje tych wszystkich pytan o nazwy czesci ko-
towrotka, ktére zawiera kwestionariusz plocki.



Omoéwiona tu zostala i to pobieznie zaledwie
trzecia cze$é tych zapiséw, ktore otrzymalismy
juz za posrednictwem Komisji Badan nad Po-
wstaniem i Rozwojem Plocka. Jednak i ten ma-
terial pozwala na wyciagniecie pewnych uog6l-
niajgcych wnioskéw. Interesujace i cenne jest
dla nas juz samo stwierdzenie, ze liczba nazw
synonimicznych, jednoznacznych waha sie
w granicach od 1 — 10, ze na tak stosun-
kowo niewielkiej przestrzeni, jaka stanowi ob-
szar jednego powiatu, ta sama czes¢ kolowrotka
moze by¢ oznaczona przez 9 wyrazéw nie przy-
padkowych, nie dorainych lecz wiazacych sie
z innymi terenami Polski lub potwierdzonych
w literaturze i stownikach. W takiej siatce prze-
prowadzone badania moga da¢ wlasciwy obraz
gwary. Nie znaczy to jednak, zeby stwierdzanie
istnienia nazw jednakowych na calym terenie
bylo mniej wazne. Dla dialektologii cenne s
wszystkie wyrazy, ktére wchodzg do zasobu
stownikowego wsi, niezaleznie od tego, czy do-
chowaly sie one do naszych czasébw w postaci
archaicznej, czy tez posta¢ ich ulegta zmianie
pod wplywem jezyka literackiego.

Dlatego tez, chcialabvm tg droga w imieniu
I Pracowni Dialektologicznej Zakladu Jezyko-
znawstwa PAN w Warszawie przesta¢ podzieko-
wanie za te materialy tym wszystkim, ktorzy
zechcieli nam je nadesta¢, jak rowniez czlon-
kom Komisj:, ktorzy z zapalem i po§wieceniem
posredniczvli w tej sprawie.

STANISLAW SZYMANSKI

Mapa do pyt 2l.
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Punkty oznaczone obwodkami sg zbadane
przez nasza Pracownice podaje je tutaj orien-
tacyjnie.

Odsytacze.

1. Z. STIEBER: Kazimierz Nitsch jako dialektolog. J. P.
1954, z. 1, s. 15,

25. E. PAWLOWSKI. Gwara Podegrodzka, Wroclaw-Krakow
1955, s. 9.

3. W. DOROSZEWSKI: Tre§¢ spoleczna nauk humanistyez-
nych a uniwersyteckie studia jezykowe, Nowa Szkola 1947
zZ. 3—4, s. 26.

MURATORZY PLOCCY XVI WIEKU

Poczawszy od wczesnego okresu Odrodzenia
wloskim terminem ,murator” a lacinskim ,fa-
ber murarius” nazywano w Europie kamienia-
rzy, murarzy, cie$liczych, budownikéw, budow-
niczych oraz architektow, a wiec rzemie$lnikow
wznoszacych wszelkiego rodzaju mury i ,wy-
¢wiczonych w nauce architektury i bieglych
w stosowaniu jej do potrzeb zycia towarzyskie-
go”. Tak widzial ich i Maczynski w pracy pt.
Lexikon latino polonicum, wydanej A. D-ni 1564
w Krélewcu.!)

Mianem muratoréw obejmowano zatem
w Polsce zaréwno rzemieslnikéw zrzeszonych
w cechach podlegajacych jurysdykeji miejskiej,
wzglednie dzialajacych postronnie (a parte-par-
taczy), a wiec w stosunku do pierwszych wyste-
pujacych nielojalnie, jak i os6b pracujacych
przy poparciu i bezpo$redniej opiece mecenatu
krélewskiego, magnaterii badz tez wyzszego du-
chowienstwa.

Notowana w historii restauracja katedry ploc-
kiej w roku 1484 nie ujawnia nazwisk murato-
réw, ktérzy przyczyniali sie¢ do oéwczesnych
przemian form architektonicznych najstarszej
w Plocku budowli. Nie podaja nazwisk pracow-
nikéw i pézniejsze przebudowy kosciota z ostat-
nich lat XV stulecia.?) Nie znajgc nazwiska ani

tez dzialalnoéci zadnego muratora tego okresu,
wiemy ze po jednym z nich pozostala wdowa,
Georginia-muratorowa, wymieniang byla w ro-
ku 1499 (f. 5 proxima post festum Michaelis Ar-
changeli) jako wtascicielka domu w Plocku.?)
Ze zwrotu ,muratorowa”, ktory towarzyszy
imieniu, sadzi¢ moznaby, ze prowadzila ona na-
dal warsztat rzemie$lniczy meza, choé uznaé te-
go za pewnik zdecydowanie nie mozna.

Slownik architektéow i budowniczych w Pol-
sce opracowany przez Stanistawa Loze *) podaje
kilka nazwisk mistrzéw dzialajacych w Plocku
tego okresu. Nie uwzglednia jednak liczniejszej
ich grupy, a ze juz po wydaniu ksigzki Euze-
biusz Lopacinski,”) niezmordowany kwerendzi-
sta, zdolal wydoby¢ z zapomnianych archiwow
miejskich szereg nowych wiadomosci, przeto
opierajgc sie na dotychczasowych publikacjach
oraz wypisach ostatniego, znajdujemy nasze
podsumowanie wiedzy o muratorach plockich
Zlotego Wieku.

Kiedy w roku 1505 restaurowano wnetrze ka-
tedry a otoczenie jej porzadkowano oraz kiedy
w roku 1513 kontynuowano i wykanczano prace
budowlane, nie czyniono tego anonimowo i bez-
imiennie. 25 kwietnia 1506 roku biskup ptocki
Erazm Ciolek zawarl umowe z frankonczykiem
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